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POZOR

Pred zacatim akejkolvek prevadzky je povinné precitat si tento nadvod na
obsluhu v suvislosti s ¢innostami, ktoré je potrebné vykonat, ako je
popisané v kazdej prislusnej Casti. Spravna prevadzka a optimalny vykon
kotla su zabezpelené dbslednym dodrziavanim vsetkych pokynov
uvedenych v tomto navode.

Navod na instaldciu, pouzivanie a Udrzbu je neoddelitefnou a nevyhnutnou
sucastou produktu a musi byt doruceny pouzivatelovi.

Pouzivatelia ndvodu.

Pouzivatelmi ndvodu su vietci ti, ktori kotol instaluju, pouzivaju a udrziavaju.
Kotol smie pouzivat a mat k nemu pristup iba kvalifikovand obsluha, ktora si iplne
precitala a pochopila ndvod na pouzitie a udrzbu, pricom osobitni pozornost
venuje upozorneniam.

CITANIE A SYMBOLY NAVODU

Na ulah¢enie pochopenia tohto navodu sa pouzivaju opakujice sa symboly,
najma:

> V hornej casti strany je umiestneny index oznacujuci typ pouzivatela, ktorému
su uréené pokyny uvedenej sekcie.

» Titulky su odliSené hrubkou a velkostou v sulade s ich hierarchiou.

> Obrazky obsahuju doélezité casti popisané v texte, oznalené ¢cislami alebo
pismenami.

> (Pozri kap. “ndzov kapitoly”): tento zdznam oznacuje dalSiu ¢ast v prirucke, ktora
by ste si mali precitat.

» Zariadenie: tento vyraz sa pouziva na oznacenie kotla.
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NEBEZPECENSTVO
Oznacuje informdciu tykajucu sa vseobecného nebezpecenstva, ktorej
nedodrzanie méZe spbsobit vdznu osobnu ujmu alebo dokonca smrt.

I UPOZORNENIE
Oznacuje informdciu, ktorej nedodrZanie méZe spésobit zranenie osoby
malého alebo stredného stupria alebo vdzne poskodenie kotla.

i POZOR
Oznacuje preventivne informdcie, ktoré je potrebné dodrziavat aby
nedoslo k poskodeniu zariadenia alebo jeho Casti.
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Instalatér

NAVOD SKLADOVANIE

Navod je potrebné starostlivo uschovat a vymenit v pripade poskodenia alebo
zlej citatelnosti.

V pripade straty navodu na obsluhu a udrzbu si ho mézete vyziadat v
servisnom stredisku s uvedenim sériového ¢isla a modelu kotla uvedeného na
typovom Stitku umiestnenom na pravej strane jeho krytu.

Alternativne je mozné bezplatne stiahnut ndvod na pouZzitie a Udrzbu z on-line
stranky www.radiant.it v ¢asti ,stiahnutie” a zadanim modelu kotla.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST VYROBCU

Zaruka vyrobcu je poskytovand iba prostrednictvom jeho vlastnych
autorizovanych servisnych stredisk, ktoré si uvedené na oficidlnej webovej
stranke (www.radiant.it, www.enbra.sk) a vztahuje sa na vietky vady v
momente predaja.

Technické a funk¢né vlastnosti zariadenia su zabezpecené jeho pouzivanim v
sulade:

1. s ndvodmi na pouzitie a udrzbu obsiahnutymi v ndvodoch prilozenych k

produktu, s obsahom ktorych zdkaznik potvrdzuje, Ze je mu zndmy;
2. s podmienkami a ic¢elmi, na ktoré si pomocky rovnakého typu uréené.

Dalsie informécie o platnosti zaruky, jej trvani, povinnostiach a vynimkach
najdete vdokumente ENBRA _ Specifické ziruéné podmienky - kotly a
ohrievace 6_2023, dostupnom na www.enbra.sk/obchodne-a-zarucne-
podmienky. Vyrobca si vyhradzuje:

> prdvo menit nastroje a prislusnu technickd dokumentaciu bez akychkolvek
zavazkov vodi tretim stranam; ani spolo¢nost nenesie zodpovednost za Ziadne
nepresnosti v tejto prirucke vyplyvajlce z tla¢ovych alebo prekladovych chyb;
> materidlne a dusevné vlastnictvo tejto prirucky a zakazuje jej distribuciu a
rozmnozovanie, aj ¢iasto¢né, bez predchadzajiceho pisomného suhlasu.

ZHODA PRODUKTU RADIANT BRUCIATORI spa vyhlasuje, Ze jeho plynové
kotly spifaju eurépske smernice a poziadavky uvedené v niziie uvedenych
eurdpskych normach.:

> Smernica o ekodizajne 2009/125 CE,

> Smernica o energetickom oznacovani 2010/30/CE,

> Nariadenie EU 811/2013,

> Nariadenie EU 813/2013,

> Nariadenie EU 2016/426,
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> Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/CE,

> Smernica o vykone 92/42/CE,

> Smernica o nizkom napati 2014/35/CE. Pouzité materidly ako med, mosadz,
nehrdzavejuca ocel vytvaraju homogénnu, kompaktnu a funkéna zostavu,
ktord sa lahko instaluje a spravuje. Kotol je vo svojej jednoduchosti vybaveny
vietkym prislusenstvom potrebnym na to, aby sa z neho stalo skutocne
nezavislé vykurovacie teleso. V3etky kotly su testované a dodavané s
certifikatom kvality podpisanym testerom.
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1 SEKCIA PRE INSTALATEROV

Instalatér

Instalacné operacie popisané v tejto casti smie vykonavat iba
kvalifikovany personal, ktory ma prislusné technické vzdelanie v oblasti
instalacie a udrzby komponentov civilnych a priemyselnych zariadeni na

vyrobu teplej Uzitkovej vody a kareni.

1.1 INSTALACIA

1.1.1 VSEOBECNE UPOZORNENIA NA
INSTALACIU

POZOR
C Tento kotol sa smie pouzivat iba na ucely, na ktoré bol
navrhnuty: ohrievat'vodu na teplotu pod bodom varu pri atmosférickom
tlaku. Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za nesprdvne a nebezpecné.
Vyrobca je vyluceny z akejkolvek zmluvnej alebo mimozmluvnej
zodpovednostiza Skody spésobené na ludoch, zvieratdch alebo majetku
v désledku chyb pocas instaldcie.

POZOR
C Tento kotol smie instalovat iba kvalifikovany persondl, ktory
md prislusné technické vzdelanie a oprdvnenia v oblasti instaldcie a udrzby
komponentov civilnych a priemyselnych zariadeni na vyrobu teplej
uZitkovej vody a kdrenia.

POZOR
C Po odstrdneni obalu skontrolujte, i je zariadenie neporusené.
V pripade pochybnosti pristroj nepouzivajte a kontaktujte doddvatela.
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PRED INSTALACIOU KOTLA SA MUSI INSTALUJUCI PRESVEDCIT, ZE SU SPLNENE
NASLEDUJUCE PODMIENKY:

> Zariadenie je napojené na vykurovaci systém a vodovodnu siet
zodpovedajucu jeho vykonu a uréeniu.

» Miesto musi byt riadne odvetrané cez vetraci otvor.

> Vetraci otvor musi byt umiestneny na Urovni podlahy, aby nebol
upchaty, chraneny mriezkou, ktord neobmedzuje uzito¢nu priechodnu
cast.

> Zariadenie je vhodné na pouzitie s typom plynu, ktory je k dispozicii
podla Uudajov na Stitku kotla (umiestneného na vnutornej strane
predného krytu).

> Uistite sa, Ze potrubia a spoje su dokonale utesnené, bez uniku plynu.

> Uistite sa, Ze uzemnovaci systém funguje spravne.

» Uistite sa, Ze elektricky systém je vhodny pre maximalny vykon
absorbovany zariadenim, hodnotu uvedenu na typovom Stitku.

Instalatér

. POZOR
Pouzivajte iba origindlne volitelné alebo supravové prislusenstvo
RADIANT (vrdtane).

1.1.2 UMIESTNENIE KOTLA ENVIROMENTALNE
POZIADAVKY

Miesto instalécie zariadenia by malo byt odvetravané sdovodu pritomnosti
zavitovych spojov na privodnom potrubi plynu. Miesto by preto malo byt
vybavené vetracimi otvormi na zabezpecenie vymeny vzduchu, s vystupnou sietou
v oblasti prirodzenej akumulacie potenciadlnych strat plynu.

POZOR

| Kotol NEINSTALUJTE v technickom priestore v blizkosti bazéna alebo
prdcovne, aby ste predisli vystaveniu spalovacieho vzduchu chléru, ¢pavku alebo
alkalickym Idtkam, ktoré mézu zhorsit korézny jav vymennika tepla. NedodrZanie
tohto upozornenia spésobi stratu zdruky na vymennik tepla.

TENTO KOTOL BOL NAVRHNUTY | PRE VONKAJSIU INSTALACIU NA CIASTOCNE
CHRANENOM MIESTE (POZRI OBR. 2 V KAPIT. ,UMIESTNENIE A MINIMALNE
TECHNICKE PRIESTORY").

TENTO KOTOL JE SCHOPNY PREVADZKY NA CIASTOCNE CHRANENOM MIESTE, S
OKOLITYMI TEPLOTAMI DO MIN. -10 °C A MAX. 60 °C.
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. POZOR
Ak teplota v mieste instaldcie spotrebica klesne pod -10 stupriov

Celzia, naplrite zariadenie nemrznucou kvapalinou a vloZte supravu na ochranu
pred mrazom (pozrite si kapitolu,,OCHRANA PROTI MRAZU").

. POZOR

l Vyrobca nezodpovedd za Skody spbsobené nesprdvnou instaldciou,
ktord nie je v stlade s vyssie uvedenymi pokynmi a nie je ndleZite chrdnend pred
mrazom.

1.1.3 LEGISLATIVA

Instaldcia musi byt vykonand v sulade s poziadavkami sicasnej legislativy a
v sulade s miestnymi technickymi predpismi, podla pokynov na spravnu
instalaciu.
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1.1.4 CELKOVE ROZMERY
R2K 24 - R2K 28

Instalatér
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1.1.5 HYDRAULICKE PRIPOJENIE

R2K 24 - R2K 28
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1.1.6 _PREDLOHA STENY

Instalatér
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1.1.7 UMIESTNENIE A MINIMALNE TECHNICKE
PRIESTORY

Kotol musi byt instalovany iba na zvislej pevnej stene, ktora unesie jeho
hmotnost.

Aby bol umozneny pristup do kotla na ucely udrzby, musia byt dodrzané
minimalne technické priestory uvedené na obrazku 1.

A-250 mm Y - 60 mm

B -300 mm H-1000 mm
X - 60 mm Vonkajsia instaldcia je povolend na
Ciastocne chrdnenom mieste (t.j.
pristresSok, balkén), ktoré redpektuje
minimalnu mieru uvedenu na obrazku 2.

fig.2
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Pre ulahenie instalacie je kotol vybaveny (nie pre v3etky krajiny) stenovou
sablénou, ktord umoznuje vopred nastavit pripojenie na potrubie, ¢im
ponuka moznost pripojit kotol po dokonceni murdarskych prac.

Pri umiestneni kotla postupujte nasledovne (pozri obr. 3):

1.

Na instala¢nu stenu vyznacte
vodovéhou (min. dizka 25 cm)
Ciaru;

umiestnite hornd cast Sablény
pozdiz vyznalenej ¢&iary s
ohladom na vzdialenosti
vodovodnych pripojok; potom
oznacte dva body na vlozZenie
dvoch skrutiek na upevnenie
na stenu, potom nakreslite
body pre systém odvodu
spalin;

odstrante Sablénu a vyvrtajte
otvory;

zaveste kotol na nastenné
upevriovacie skrutky alebo na
nastennu konzolu a vykonajte
pripojenia.

. POZOR
Pomocou vodovahy sa

presvedcte, Ci je kotol spravne

nakloneny a vyrovnany (pozri

obr. 4), aby mohol kondenzat

odtekat..

| | %
— fig.3 — -
3 f‘j@ A -‘T
‘ 0)
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1.1.8 SCHEMA PRIETOKU / VYKON CERPADLA

Instalatér

GPA15-7.5 Pro 7178
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1.1.9 HYDRAULICKE PRIPOJENIE

ﬁ NEBEZPECENSTVO
Uistite sa, ze vodovodné a vykurovacie potrubia sa nepouZivaju ako

uzemriovaci systém pre elektrické zariadenie. Na takéto pouZitie nie s vhodné.

. POZOR
Aby ste predisli strate zdruky a zabezpe(ili sprdvnu prevddzku kotla,
vycistite systém (ak je to mozZné za tepla) vhodnymi roztokmi na Cistenie alebo
odvdpriovanie, aby ste odstrdnili necistoty pochddzajuce z potrubi a radidtorov..

. POZOR
Ak je kotol instalovany v hydrostatickej polohe niZsie, ako maju
pripojené zariadenia (radidtory, fancoily a pod.), nainstalujte uzatvdracie ventily
na TUV a vykurovacie okruhy na ulahcenie vykondvania udrzbdrskych operdcit,
ak je potrebné iba vyprdzdnit kotol.

POZOR

I Pri pripdjani kotla k privodu vody sa vyhnite nadmernému ohybaniu a
obnove z akéhokolvek umiestnenia mimo osi, ktoré méZe poskodit potrubie a
spésobit netesnosti, poruchu alebo predcasné opotrebovanie.

. POZOR

I Aby sa predislo akymkolvek vibraciam a hluku, nepouzivajte rary
s malym priemerom alebo kolena s malym polomerom a vyraznym prerezanim
prestupovych usekov.

POZOR
| Pripojte bezpecnostné vypuste kotla k vypustaciemu lieviku.
Vyrobca nezodpovedd za pripadné zdplavy v désledku otvorenia poistného
ventilu v pripade pretlaku zariadenia.
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TUV OKRUH
.. POZOR
[ Aby ste predisli akémukolvek vodnému kameriu a poskodeniu TUV

vymennika tepla, vstupnd voda v domdcnosti by sa mala upravovatyv stlade s platnou
legislativou. Podla D.P.R. 59/09 je povinné upravovat vodu nad 15° francuzskeho pre
uZitkovu vodu pomocou chemickej (podla UNI 8065) kondiciondlnej dpravy pre vykony
< 100 kW alebo zmdkcovacej tpravy pre vykony > 100 kW. Okrem toho je potrebné
nainstalovat ochranny bezpecnostny filter systému.

. POZOR
Tlak vstupnej studenej vody by mal byt medzi 0,5 a max 6 barmi. V
pripade vyssich hodnét tlaku nainstalujte pred kotol redukény ventil.

VYKUROVACi OKRUH

. POZOR
Aby sa zabrdnilo akémukolvek vodnému kameriu alebo usadenindm

na primdrnom vymenniku, vstupnd voda vykurovacieho okruhu by mala byt
upravend v stlade s platnou legislativou. Podla D.P.R. 59/09 je povinné upravovat
vodu nad 25° franctzskeho pre vykurovaci okruh pomocou chemickej (podla UNI
8065) kondiciondlnej tpravy pre vykony < 100 kW alebo zmdkcovacej ipravy pre
vykony > 100 kW. Okrem toho je potrebné nainstalovat ochranny bezpecnostny
filter systému.

. POZOR

I V pripade, Ze je kotol instalovany ako sucast nizkoteplotného okruhu,
nainstalujte bezpecnostny termostat na privod kurenia, ktory méZe zastavit cinnost
kotla v pripade vysokej teploty privodu vykurovania. Spolo¢nost nepreberd Ziadnu
zodpovednost' za Skody spbsobené osobdm resp. majetku za nedodrzanie tychto
pokynov.
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1.1.10 PLNENIE SYSTEMU

R POZOR
| Na plnenie systému pouZivajte
iba ¢ista, nezdvadnu vodu.
POZOR
i Ak je systém

naplneny pridanim chemickych
cinidiel typu etylénglykolu, odporica sa
instaldcia hydraulického separdtora na
nakladaci  systém, aby sa oddelil
vykurovaci okruh od TUV obvodu.

Pred zapnutim kotla naplnte systém takto:

1.

mierne povolte uzaver odvzdusnovacieho
ventilu ¢erpadla (1-obr. 1), aby ste uvolnili
vzduch zo systému;

mierne povolte uzaver
odvzdusnovacieho ventilu umiestneného
na vrchu kondenzaéného vymennika (obr.
3), aby sa uvolnil vzduch z hornej casti
systému;
otvorte plniaci kohutik ,R” (obr. 2);

. vypustite vietok vzduch;

pouzite tlakomer ,M” (obr. 2), aby ste sa
uistili, Zze tlak v systéme dosiahne 1,2 baru
(obr. 4);

po vykonani tejto operacie sa uistite, ze je
plniaci kohdat ,R” (obr. 2) spravne
zatvoreny.

otvorte odvzdusnovacie ventily radidtorov
a skontrolujte spravne odvzdusnenie

Instalatér
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8. KED VODA VYCHADZA, ZATVORTE
ODVZDUSNOVACIE VENTILY NA
RADIATOROCH A
ODVZDUSNOVACI VENTIL
UMIESTNENY V PRAVEJ HORNEJ
CASTI KONDENZACNEHO
VYMENNIKA (OBR. 3).

9. Ak po vykonani tychto ukonov
dojde k poklesu tlaku vody vo

vnutri  systému, opat otvorte
plniaci kohutik JRY kym
manometer neukadze hodnotu 1,2
bar (obr. 4).

R2K - RAD - ING - Manual - 2301.1_BCS30_SKB1.3_ST_GPA_A5



l“ EN BRA Instalatér

by e

1.1.11 PLNENIE SIFONU ODVODU KONDENZATU

Pred spustenim kotla je potrebné naplnit
sifon na odvod kondenzatu, aby sa
zabranilo spatnému pradeniu spalin cez
samotny sifén.

Sifon na odvod kondenzatu naplnte
nasledovne:

» Pohdrom nalejte vodu do odvodu spalin
vymennika tepla (pozri obr. 5) az po
naplnenie sifénu kondenzatu po najvyssi
bod ,T” (obr. 5);

> Specialne flexibilné potrubie na odvod kondenzatu pripojte k systému likvidacie
odpadu. Kondenzat je mozné odvadzat priamo do kanalizacie vloZzenim lahko
servisovatelného sifénu.

R2K - RAD - ING - Manual - 2301.1_BCS30_SKB1.3_ST_GPA_A5

21



1 ENBRA

by s
1.1.12 _ OCHRANA PROTI
MRAZU

Kotol je chraneny proti zamrznutiu
vdaka konfiguracii elektronickej dosky
funkciami, ktoré spustaju hordk a
ohrievaju prislusné casti, ked ich
teplota klesne pod minimaélne
prednastavené hodnoty, ¢im je kotol
chrédneny az do vonkajsej teploty -10
°C.

Kotol sa spusti, ked teplota
vykurovacej vody klesne pod 8 °C (tuto
hodnotu je mozné upravit
parametrom P31), automaticky spusti
hordk, kym teplota vykurovacej vody
nedosiahne 30 °C a v pripade
pritomnosti snimaca spiatocky, kym
teplota vratnej vody vykurovania
nedosahuje 20°C.

Systém sa spusti, aj ked' je na displeji
zobrazené ,OFF”, pokial je kotol
pripojeny na napajanie (230 V) a plyn.

Instalatér

CLEANPASS FLUIDO AG
PERCENTUALNE RIEDENIE

NEMRZNUCA BOD MRAZU

- PROPYLEN-

GLYKOL

(%) VOLUME (°C)

20 -7.5
30 g
35 -18
40 -22.5
45 -28
50 -33.5
55 -42
60 -50

ODPORUCANE MINIMALNE %
GLYCOL: 20 %

Pocas dlhej doby vypnutého systému (dlhSie obdobie ako medzi vykurovacimi

sezénami) vypustite kotol a systém.

Ak sa predpokladéd Ze teplota klesne pod -10 °C, naplfite systém nemrznicou
kvapalinou (CLEANPASS FLUIDO AG kdd. 98716LA) a vlozte supravu na ochranu

proti mrazu (kod. 82259LP).
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1.1.13 PRIPOJENIE PLYNU

0 NEBEZPECENSTVO
Na pripojenie plynovej pripojky kotla na privodné potrubie pouZite

dorazové tesnenie vhodnej velkosti a materidlu. PouZitie konope, teflénovej pdsky
alebo podobnych materidlov je prisne zakdzané.

Instalatér

PRED VYKONANIM PRIPOJENIA PLYNU SA UISTITE, ZE:
» privod plynu je v silade s platnymi normami a predpismi;
> potrubny Usek vyhovuje pozadovanej kapacite a dizke;
» potrubie je vybavené vietkymi bezpecnostnymi a kontrolnymi zariadeniami
pozadovanymi platnymi normami;
» skontroluje sa vnutorné a vonkajsie tesnenie systému privodu plynu;
> kotol je vhodny na pouzitie s dostupnym druhom plynu podla Udajov na stitku
kotla (umiestneny na vnutornej strane predného krytu. Ak sa nezhoduju, urobte
potrebné opatrenia na prispdsobenie kotla na iny druh plynu (pozri kapitolu
PREMENA PLYNU);
» privodny tlak plynu spada do hodnét uvedenych na typovom stitku.

1.1.14 ELEKTRICKE PRIPOJENIE

ﬁ NEBEZPECENSTVO
Kotol je elektricky bezpecny len vtedy, ak je sprdvne pripojeny na

ucinny uzemriovaci systém, vykonany v sulade s platnymi bezpecnostnymi

normami. Skontrolujte, &i sa tdto zdkladnd bezpelnostnd poZiadavka prisne
dodrziava. V pripade pochybnosti pozZiadajte o kontrolu elektrického systému
kvalifikovanym persondlom, pretoZe vyrobca nezodpovedd za Ziadne skody
sp6sobené nedostatoénym uzemnenim.

» Uistite sa, Ze elektrické systémy su vhodné pre maximalny vykon absorbovany
kotlom, hodnota uvedena na typovom Stitku.

» Uistite sa, Ze prierez kdblov je vhodny pre maximalny vykon odoberany kotlom a
Ze nie je mensi ako 1 mm2.

» Zariadenie pracuje so striedavym napatim 230 V a 50 Hz. Zariadenie je potrebné
pripojit do siete pomocou vypinaca pre rychle a bezpe¢né odpojenie od siete.
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. POZOR
Uistite sa, Ze pripojenie Zivych a neutrdlnych kdblov je vykonané v
sulade so schémou zapojenia (pozri kapitolu NAPAJANIE).

o POZOR
Je prisne zakdzané pouZivat adaptéry, viacndsobné zdstrcky alebo
predlZovace pre vseobecné napdjanie kotla z elektrickej siete.
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1.1.15 VOLITELNE ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Instalatér

Kable by mali byt vlozené do kotla pomocou priechodiek ,P1” a ,P2”
umiestnenych na spodnej doske hydraulickych spojov (pozri obr. 1). Vytvorte
otvor na priechodke, mensi ako je priemer kabla, aby ste sa uistili, Ze kable nie
su volné.

® ©®6@@ (@
* 1

®

| inill
55

Na pripojenie volitelnych poloziek uvedenych nizsie:
e (SE) SNIMACA VONKAJSEJ TEPLOTY KOD 73518LA

e (TA) IZBOVY TERMOSTAT
e (CR) DIALKOVEHE OVLADANIE OPENTHERM

e (RA) POMOCNE RELE PRE VSEOBECNE ZARIADENIE. MAXIMALNY PRUD 3A
S 250V AC (POZRI RIADENIE RELE V PARAMETRE P34)

e (TP) KONTAKT NA: DRUHY IZBOVY TERMOSTAT / VYLUCENIE TUV ALEBO
KURENIA CEZ HODINY (VID SPRAVA KONTAKTOV V PARAMETRI P36)

e (TP2) KONTAKTNY KABEL COD. 40- 00751 PRE: VYLUCENIE TUV ALEBO
KURENIA CEZ HODINY (POZRITE SPRAVU KONTAKTOV V PARAMETRE P37).

Nastavenia na elektronickej doske zariadenia umiestnenej vo vnutri
ovlddacieho panela nasledovne:

n NEBEZPECENSTVO
Odpojte napdtie od hlavného vypinaca.

> odstrante predny kryt kotla (pozrite si kapitolu PRISTUP KU KOTLU).

> odstrante zadny kryt ovladacieho panela (pozrite kap. PRISTUP
K ELEKTRONICKEJ DOSKE.).

> po odstrdneni zadného krytu pripojte nizSie uvedené polozky
k elektronickej doske. (pozri obr. 2).

Pri izbovom termostate (TA) alebo dialkovom ovladdaci (CR) najskér odstrante
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prepojku na kontaktoch a potom pripojte dva nepolarizované vodice na kontakty.

Instalatér

Poznamka: V pripade st¢asnej pritomnosti vonkajsieho snimaca a dialkového ovladaca, hlavna

el. doska iba odosle hodnotu vonkajiej teploty do vzdialeného zariadenia bez pouzitia na

modulaciu. Komunikdcia medzi doskou a dialkovym ovladanim prebieha nezévisle od

prevadzkového rezimu kotla a po nadviazani spojenia je uzivatelské rozhranie vypnuté a na

displeji sa zobrazi symbol O

Po vykonani tychto operacii namontujte spat zadny kryt a predny panel.

BCS30

1
=
1

o !MM

QU”"

COD.40- 00751

0o &

fig. 2
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0 - @ l:ﬂo
Dgﬁ EOM%

L

i

R2K - RAD - ING - Manual -

2301.1_BCS30_SKB1.3_ST_GPA_A5

26



1 ENBRA

by e

1.1.16 SYSTEMY DYMOVODOQV

Instalatér

. POZOR
Pre zabezpelenie sprdvnej prevddzky a perfektnych hodnét
ucinnosti spotrebica je nevyhnutné napojit odtah spalin kotla na odvod spalin
pomocou S$pecidlnych polypropylénovych suprav na odvod spalin a
prislusenstva ku kondenzacnym kotlom. Odporuca sa instalovat schvdlené
systémy odvodu spalin Radiant.
. POZOR
Pre odvod spalin kondenzacnych kotlov nie je mozné pouZit klasické
(hlinikové) komponenty spalin a ani naopak..

. POZOR
Pri odvode spalin a zachytdvani kondenzdtu dodrZujte prosim
platné technické normy.

> Pre vSetky odvadzacie kanaly, s ohladom na cestu spalin, by ste mali zabezpecit
stUpanie (smerom von), aby ste podporili spatny tok kondenzatu smerom do
spalovacej komory, vhodne vytvorenej na zachytavanie a odvadzanie kyslého
kondenzatu.

» Pre vSetky kandly nasdvania vzduchu by ste s ohladom na cestu vzduchu mali
zabezpedit stupanie (smerom do kotla) tak, aby sa zabrénilo vnikaniu dazdovej
vody, prachu alebo cudzich predmetov vo vnutri potrubia.

» V pripade instalacie horizontdlneho koaxidlneho systému sprdvne umiestnite
horizontélnu koaxidlnu koncovku vhodne realizovanu tak, aby reSpektovala sklony
vo vnutri dymovodu a chranila potrubie nasavania vzduchu pred nepriaznivymi
poveternostnymi vplyvmi.

» Pre odvod spalin cez odvod spalin désledne v
dodrzujte platné technické normy. 7
> Dbajte na to, aby vytlatnda trubica “
nevycnievala do vyvodu spalin, ukoncite ju |
skor, ako dosiahne vnutorny povrch vyvodu I

> Odtahové potrubie musi byt kolmé na - o
protilahld vnatornd stenu komina alebo 0 u
potrubia na odvod spalin (obr. 1).

T,

fig. 1
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1.1.17 MOZNOSTI INSTALACIE

Instalatér

Pre tento typ kotla su k dispozicii nasledujuce konfiguracie odvodu spalin: B23P,
B33, C13, C33,C43,C53,C63,C83 a C93 (pozri obr. 1).

» B23P- Vnutorné nasavanie vzduchu a vonkajsi odvod spalin, kde vyfukovy systém
pracuje pod tlakom.

» B33-Vnutorné nasévanie vzduchu a vonkajsi odvod spalin.

» C13- Koncentricky stenovy vyboj. Riry mézu byt rozdelené, ale vystupy musia byt
sustredné alebo dostatocne blizko pri sebe, aby sa dali zvlddnut podobné veterné
podmienky (do 50 cm).

» C33- Stresné koncentrické vypustanie. Vystupy ako pre C13.

» C43- Vypustanie a nasavanie v spolo¢nych oddelenych vyfukovych kandloch,
vystavenych podobnym veternym podmienkam.

> C53- StreSné alebo stenové
oddelené vypustanie a sanie, v
oblastiach s réznymi tlakmi. Sacie
a vytla¢né otvory by nemali byt
umiestnené na  protilahlych
stenach.

» C63- Vypustacie a sacie systémy
vyrobené s rirkami
komercializované a certifikované
samostatne.

» C83- Odvod v jednoduchom
alebo spolo¢nom potrubi na
odvod spalin a ndastennom
odsdvacom systéme

> C93- Odvod cez intubované
vedenie do vertikdlneho
termindlu. Technicky priestor, v
ktorom je umiestneny vytlak,
zohrdva aj uUlohu sacieho
potrubia spalovacieho vzduchu
cez medzeru, ktord sa vytvori .

fig. 1
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VYPUSTANIE PRODUKTOV SPALOVANIA PRE ZARIADENIA TYPU C63

Kazda dymova armatira ma odporovy faktor, ktory zodpoveda urcitej dizke
rdry (rovnakého priemeru) vyjadrenej v metroch. Tieto Udaje poskytuje
distributor dymovodov. Kazdy kotol ma maximélny povoleny odporovy faktor
vyjadreny v Pascaloch, ktory zodpoved4 maximalnej dizke rar s akymkolvek
typom supravy. Maximalny povoleny faktor pevnosti potrubia instalovaného v
tomto kotly, ktory by nemal byt prekroceny, je uvedeny v &asti ,TECHNICKA
SPECIFIKACIA”. V3etky tieto informacie ndm umoznuju vykonat potrebné
vypolty na overenie moznosti realizécie najrozmanitejSich konfiguracii
dymovodov.

Potrubie musi byt certifikované pre toto Specifické pouzitie a pre teplotu vyssiu
ako 100 °C.

KONFIGURACIE DYMOVODOV PRE SPOTREBICA TYPU B

Plynové spotrebice vybavené napojenim na odvod spalin musia mat priame
napojenie na kominy alebo dymovody so zaruc¢enou ucinnostou; iba v pripade, ze
to tak nie je, je im dovolené vypustat produkty spalovania priamo von.
Pripojenie ku kominu alebo dymovodu musi spifat nasledujice poziadavky:
byt utesnené a vyrobené z materidlov vhodnych na to, aby odolali v priebehu
Casu beznému mechanickému namahaniu, teplu, pésobeniu produktov
horenia a ich pripadnému kondenzatuy;
nemat viac ako tri zmeny smeru, vratane vstupného napojenia ku kominu
alebo dymovodu, urobené s vnitornymi uhlami vaésimi ako 90°. Zmeny smeru
sa smu realizovat len s pouzitim zakrivenych prvkov;
mat os vstupnej koncovej casti kolmu na protilahld vnitorna stenu komina
alebo dymovodu;
mat po celej dizke prierez nie mensi ako je prierez vyfuku spotrebica pripojenie
potrubia;
nemaju ziadne uzatvéracie zariadenia (timice);
pri priamom vyboji smerom von nesmie dojst k viac ako dvom zmendm smeru
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VETRANIE MIESTNOSTI PRE SPOTREBIC TYPU B

Miestnosti, v ktorych su inStalované plynové spotrebic¢e, musia mat dostatocné
vetranie; je nevyhnutné, aby dovnutra pradilo aspon tolko vzduchu, kolko si
vyzaduje spalovanie plynu a vetranie miestnosti.
Prirodzené pradenie vzduchu musi prebiehat priamo cez:

stéle otvory v stendch miestnosti, ktord sa ma vetrat, smeruji von;

ventilatné potrubia, jednoduché alebo hromadné, rozvetvené.
Otvory vo vonkajsich stendch miestnosti, ktord sa ma vetrat, musia spifiat tieto
poziadavky:
- mat celkovy (isty volny priechodny prierez minimélne 6 cm2 na kW

instalovaného tepelného vykonu s miniméalne 100 cm2;

- byt skonstruované takym spdésobom, aby nebolo mozné upchat otvéracie
vetracie otvory vo vnutri aj mimo steny;
- byt chranené napr. mriezkou, drétené pletivo a pod., aby nebolo mozné zmensit
uzito¢ny prierez uvedeny vyssie;
- byt umiestnené vo vyske blizko Urovne podlahy a tak, aby nenarudsali spravne
fungovanie zariadeni na odvod spalin; tam, kde tato poloha nie je moznda, musi byt
plocha prierezu vetracich otvorov zvaésena minimalne o 50 %.
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1.1.18 TYPY DYMOVODOV

SADA K - HORIZONTALNY KOAXIALNY
SYSTEM ©60/100 VNUTORNE
POLYPROPYLENOVE POTRUBIE
NASTAVITELNE NA 360°.

Umozniuje odvod spalin a nasdvanie
vzduchu z vonkajsej steny.

Vhodné len pre kondenzacné kotly.
Umoznuje odvod palivovych plynov a
nasavanie vzduchu na spalovanie cez
koaxidlne potrubie, vonkajsie na nasavanie
vzduchu, vnutorné plastové na odvod
spalin.

POZRITE SI PROSIM MAXIMALNU DLZKU
DYMOVODU V TABULKE V KAPITOLE
,TECHNICKE UDAJE ",

Maximéalna dizka cesty spalin (alebo
linedrna referencnd dizka) sa moze
vypocitat suc¢tom dizky linearnej trubice a
dizky ekvivalentnej kazdého dalsieho
ohybu vzhladom na prvu.

Nasledné pridanie kolena je podobné ako
pridanie linedrnej dizky trubice podla
nizSie uvedenych indikacii:

koaxialne koleno @60/100 pri 90°=1m
koaxidlne koleno @60/100 pri 45°=0,6 m

Instalatér
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SADA AK 50 - HORIZONTALNY
KOAXIALNY SYSTEM 280/125
VNUTORNE POLYPROPYLENOVE
POTRUBIE NASTAVITELNE NA 360°.

Umoznuje odvod spalin a nasavanie
vzduchu z vonkajsej steny.

Vhodné len pre kondenzacné kotly.
Umoznuje odvod palivovych plynov a
nasavanie vzduchu na spalovanie cez
koaxidlne potrubie, vonkajSie na
nasavanie vzduchu, vnutorné plastové
na odvod spalin.

POZRITE SI PROSIM  MAXIMALNU

DLZKU DYMOVODU V TABULKE V
KAPITOLE ,TECHNICKE UDAJE ".
Maximélna dizka cesty spalin (alebo
linedrna referen¢nad dizka) sa moze
vypocitat su¢tom dizky linearnej trubice a
dizky ekvivalentnej kazdého dalsieho
ohybu vzhladom na prvu.

Néasledné pridanie kolena je podobné
ako pridanie lineérnej dizky trubice podla
nizsie uvedenych indikacii:

koaxialne koleno @80/125 pri 90°=0,8 m
koaxidlne koleno @80/125 pri 45°=0,5m

Instalatér
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SUPRAVA H - VODOROVNA
SUPRAVA DVOJITEHO POTRUBIA
VZDUCHU 80/80, z

POLYPROPYLENU, NASTAVITELNA NA

360°.
Dvojité potrubie umoznuje odvod spalin
cez odvod spalin a nasavanie vzduchu
zvonku.
Vhodné len pre kondenzacné kotly.
Umoznuje odvadzanie palivového plynu
a nasavanie vzduchu pre spalovanie cez
dva oddelené kanaly.

POZRITE SI PROSIM MAXIMALNU

DLZKU DYMOVODU V TABULKE V
KAPITOLE ,TECHNICKE UDAJE ".
Maximélna dizka cesty spalin (alebo
dizka) sa
vypocitat suc¢tom dizky linearnej trubice a
kazdého dalSieho

ohybu vzhladom na prvu.

linedrna referencna moze

dizky ekvivalentnej

Ndsledné pridanie kolena je podobné ako
pridanie linearnej dizky trubice podla nizsie
uvedenych indikacii:

koleno @80 pri 90°=1,5m

koleno @80 pri 45°=0,8 m

Instalatér
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SADA V - VERTIKALNY KOAXIALNY
SYSTEM 260/100 VNUTORNE
POLYPROPYLENOVE POTRUBIE.

Umozniuje odvod spalin a nasavanie
vzduchu priamo zo strechy.

Vhodné len pre kondenzacné kotly.
Umoznuje odvod palivovych plynov a
nasavanie vzduchu na spalovanie
koaxidlnymi potrubiami, vonkajsim na
nasavanie vzduchu, plastovym
vnutornym na odvod spalin.

POZRITE SI PROSIM MAXIMALNU

DLZKU DYMOVODU V TABULKE V
KAPITOLE ,TECHNICKE UDAJE ".
Maximalna dizka cesty spalin (alebo
linedrna referenéna dizka) sa moéze
vypocitat suc¢tom dizky lineadrnej
trubice a dizky ekvivalentnej kazdého
dalsieho ohybu vzhladom na prvu.
Nasledné pridanie kolena je podobné
ako pridanie linearnej dizky trubice
podla nizsie uvedenych indikacii:
koleno @60/100 pri 90°=1m

koleno @60/100 pri45°=0,6 m

Instalatér
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SADA CK 50 - VERTIKALNY
KOAXIALNY SYSTEM ©80/125
VNUTORNE POLYPROPYLENOVE
POTRUBIE.

Umozniuje odvod spalin a nasavanie
vzduchu priamo zo strechy.
Vhodné len pre kondenzaéné kotly,
Umoznuje odvod palivovych plynov a
nasavanie vzduchu na spalovanie cez

Instalatér

koaxidlne potrubie, vonkajsie na nasdvanie

&

L

D8 . =y

vzduchu, vnuitorné plastové na odvod spalin.
POZRITE SI PROSIM MAXIMALNU

DLZKU DYMOVODU V TABULKE V

KAPITOLE ,TECHNICKE UDAJE ".
Maximéalna dizka cesty spalin (alebo
linedrna referencnd dizka) sa moze
vypocitat su¢tom dizky linearnej trubice a
dizky ekvivalentnej kazdého dalsieho
ohybu vzhladom na prvu.

Néasledné pridanie kolena je podobné
ako pridanie linearnej dizky trubice podla
nizsie uvedenych indikacii::

koleno @80/125 pri90°=0,8 m

koleno @80/125 pri45°=0,5m

@125

1
=
-

AN\
BT

280

2 100
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2 SEKCIA SERVISNE CENTRUM

Vetky nizsie uvedené operacie tykajuce sa prvého spustenia, udrzby a vymeny
musi vykonavat iba kvalifikovany personal autorizovany spolo¢nostou ENBRA
SLOVAKIA s.r.o /ENBRA a.s./ alebo RADIANT BRUCIATORI S.p.A..

2.1  PRVE SPUSTENIE
2.1.1 PREDBEZNE OPERACIE PRE PRVE SPUSTENIE

Prvé operacie spustenia spocivaju v kontrole spravnej instalacie,
nastavenia a fungovania zariadenia. Postupujte nasledovne:

> skontrolujte tesnenie vnutorného systému v sulade s pokynmi stanovenymi
normou a predpismi;

» skontrolujte, ¢i je pouzity plyn vhodny pre kotol;

» skontrolujte, ¢i objem plynu a relativny tlak zodpovedaju tidajom na Stitku;

» skontrolujte zésah bezpecnostného zariadenia v pripade nedostatku plynu;

» skontrolujte, ¢i napajacie napatie zariadenia zodpovedd napatiu na stitku (230
V - 50 Hz) a ¢i je zapojenie spravne;

» Uistite sa, Ze zariadenie je uzemnené spravne;

> uistite sa, ze nasdvanie spalovacieho vzduchu a odvod spalin a kondenzatu
prebieha spradvne v sulade s miestnymi a narodnymi zakonmi a platnymi
normami;

> Uistite sa, Ze trubica na odvod spalin a jej pripojenie k potrubiu na odvod
spalin su v sulade s poziadavkami miestnych a narodnych zdkonov a
noriem;

> presvedcte sa, Ci sU uzavery vykurovacieho systému otvorené;

> uistite sa, Ze v systéme nie suU Ziadne plynné produkty;

> uistite sa, ze v blizkosti zariadenia nie su ziadne horlavé kvapaliny alebo
materidly;

> otvorte plynovy kohutik kotla a presvedcte sa, Ze pred zariadenim neuniké
plyn (pripojenie plynu hordka je potrebné kontrolovat za chodu
zariadenia);

> v pripade novej instalacie plynovej siete méze vzduch vo vnutri rdrok
zablokovat zariadenie pri prvom spusteni. Mozno budete musiet zopakovat
postup spustenia, aby ste vytlacili vsetok vzduch z trubice.
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2.1.2 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY

Servis

. POZOR
Uistite sa, Ze je systém sprdvne naplneny.
Pri uvadzani kotla do prevadzky postupujte nasledovne:
Uistite sa, Zze ventil privodu plynu je vypnuty
> Zapnite kotol.

SYSTEM STARTOVANIA AUTOMATICKY AKTIVUJE FUNKCIU CYKLU
ODVZDUSNENIA SYSTEMU ZOBRAZENA NA OBRAZOVKE S KODOM ,F33”
(IBA PRI PRVOM SPUSTENI VYDRZI 5 MINUTY*).

Ked' je aktivna funkcia ,F33”, ¢erpadlo je zapnuté a poziadavka na spustenie
hordaka je zakazana. Kotol moze normalne fungovat az po ukonceni prevadzky.
» Skontrolujte, ¢i je obehové Cerpadlo odblokované.

> Ak dbjde k zablokovaniu, pockajte, kym obehové cerpadlo aktivuje
automaticky reset (trva 2 min.)

> Ak je obehové Cerpadlo stale zablokované, aktivujte znova automaticky reset
obehového cerpadla (dalsie 2 minuty), vypnite napajanie a znova ho zapnite.

» Otvorte plynovy kohutik.

> Pomocou tlacidla vyberte pozadovany prevadzkovy rezim. Ak je
symbol zobrazeny pevne, znamena to, ze funkcia bola aktivovana.

> Hordk sa spusti, akondhle sa zopne kontakt termostatu;

» Ak plamen chyba, doska po odvetrani zopakuje spustenie.

> Mozno budete musiet niekolkokrat zopakovat spustenie, aby ste uvolnili
vietok vzduch z plynovej trubice. Pred opakovanim operacie pockajte aspon 5
sekund od posledného pokusu o spustenie a odblokujte kotol z chyby ,E01”
stlacenim tlac¢idla Reset ‘@'.

(*) Kotol vykondva funkciu cyklu odvzdusnenia systému (5 minat) iba pri prvom
spusteni. Po kaZdom resete tlaku vody kotol automaticky vykond zniZeny
cyklus odvzdusnenia systému (2 minuty). Pocas tejto funkcie sa na displeji
zobrazi kéd F33. Sprdvna prevddzka kotla bude umozZnend aZz po dokonceni

tejto operdcie.
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2.1.3 CO2 KONTROLA A KALIBRACIA

Servis

. POZOR
Hodnota CO2 by sa mala
kontrolovat pri zamontovanom kryte,
zatial ¢o plynovy ventil by sa mal
nastavovat pri otvorenom kryte.

Na kontrolu a kalibraciu hodnoty CO2 na
minimalny a maximalny vykurovaci vykon
postupujte nasledovne:

PRE MINIMALNY VYKUROVY VYKON
» Aktivujte funkciu kominar (FO7) podrzanim tlacidla ‘@ na 7 sekund (maximalny
Cas tejto funkcie je 15 minut).

> Vlozte sondu analyzatora spalin do
vhodného vstupu vyparov ,PF” (obr. 1),
potom sa uistite, ze hodnota CO2
zodpovedd poziadavkdm uvedenym v
kapitole  ,Technické  dadaje”, inak
odskrutkujte ochrannt skrutku ,A” (obr. 2)
a pomocou imbusového klica nastavte
skrutku ,2" (obr. 2) nastavovacieho prvku.
Ak chcete zvysit hodnotu CO2, otocte (v
malych  krokoch) skrutku v smere
hodinovych ruciciek a naopak, ak ju chcete
znizit. Po dokonceni nastavenia utiahnite
ochranna skrutku ,A” (obr. 2) na nastavovacom prvku.

38
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PRE MAXIMALNY VYKUROVY VYKON

» Stlacte tlacidlo @ nastavenia teploty vykurovania@, aby ste nastavili
maximalny vykurovaci vykon.

» Uistite sa, ze hodnota CO2 zodpoveda udajom v casti ,Technické udaje”, v
opacnom pripade upravte pomocou skrutky ,1” (obr. 2) regulatora prietoku plynu.
Ak chcete zvysit hodnotu CO2, otocte skrutku v smere hodinovych ruciciek a
naopak, ak ju chcete znizit.

» Po kazdej zmene nastavenia na skrutke ,1” (obr. 2) reguldtora prietoku plynu
musite pockat, kym sa kotol stabilizuje na nastavenu hodnotu (asi 30 sekind).

» Stlacte tlacidlo e vykurovania@ nastavenie teploty a uistite sa, Ze sa hodnota
CO2 nezmenila na minimum, v pripade zmeny zopakujte kalibréciu popisant v
predchadzajucom odseku.

» Funkciu kominara deaktivujte zvolenim rezimu OFF pomocou kldvesu ’.
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2.1.4 DIAGRAM FREKVENCIE/TEPELNEHO VYKONU

Servis

ELEKTRICKEHO VENTILATORA

24 kW24
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FREKVENCIA (Hz)
TYP MINIMALNA MAXIMALNA UPRAVA KROKU
PLYNU FREKVENCIA FREKVENCIA STARTOVANIA
G20 Hz 50 190 110
G30 Hz 50 177 130
G31 Hz 50 190 130
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FREKVENCIA (Hz)
TYP MINIMALNA MAXIMALNA UPRAVA KROKU
PLYNU FREKVENCIA FREKVENCIA STARTOVANIA
G20 Hz 50 192 110
G30 Hz 50 180 130
G31 Hz 50 190 130
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FREKVENCIA (Hz)
TYP MINIMALNA MAXIMALNA UPRAVA KROKU
PLYNU FREKVENCIA FREKVENCIA STARTOVANIA

G20 53 203 110
G30 55 195 130
G31 55 203 130
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2.2 UDRZBA

Servis

2.2.1 VSEOBECNE UPOZORNENIA NA UDRZBU

n NEBEZPECENSTVO
Pred kazdym Cistenim alebo vymenou komponentov VZDY preruste

privod ENERGIE, VODY a PLYNU kotla.

. POZOR
Na zabezpecenie dlhSej Zivotnosti a sprdvnej prevddzky zariadenia
pouZivajte pri udrzbe iba origindlne ndhradné diely.

| UPOZORNENIE
Aby bola zaistend ucinnost a bezpecnost zariadenia, musia sa udrzbarske
operacie vykonavat kazdoroc¢ne. Operacie popisané nizsie su nevyhnutné pre
platnost standardnej zaruky ENBRA / RADIANT a musia byt vykonané odborne
kvalifikovanym persondlom v sulade s platnou legislativou a autorizovanym
spolo¢nostou ENBRA / RADIANT. Raz ro¢ne vykonajte nasledujlice operacie:
» Skontrolujte, ¢i je PH vody v systéme medzi 6,5 a 8,5;
» skontrolujte tlak predpatia expanznej nddoby;
» skontrolujte tesnost vodnych dielov a v pripade potreby vymente tesnenia;
» skontrolujte, ¢i je zapojenie vykonané v sllade s poziadavkami uvedenymi v
ndvode na obsluhu kotla;
skontrolujte zapojenie vo vnutri ovlddacieho panela;
horak vyberte a ocistite od oxidacie;
skontrolujte neporusenost a polohu tesnenia spalovacej komory;
skontrolujte primarny vymennik, v pripade potreby ho vycistite;
» skontrolujte funkcnost plynového zapalovania a bezpecnostnych systémov. Ak
je to potrebné, odstrante a vycistite elektrody od nanosov, pricom dbajte na
dodrzanie vzdialenosti vzhfadom na horék;
» skontrolujte tesnost plynovych komponentov a v pripade potreby vymerite
tesnenia;
» vizudlne skontrolujte plamer a stav spalovacej komory;
» v pripade potreby sa uistite, ze spalovanie je vhodne upravené a v pripade
potreby postupujte podla pokynov v ¢asti ,KONTROLA A KALIBRACIA HODNOTY
co2%

voov v v
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» pravidelne kontrolujte neporuSenost systému odsdvania spalin z hladiska
bezpecnosti a spravnej funkcie;
» Uistite sa, Ze su k dispozicii trvalé vetracie otvory, sprdvne dimenzované a
fungujice v zdvislosti od nainstalovanych zariadeni. ReSpektujte poziadavky
stanovené miestnou a narodnou legislativou;
» skontrolujte bezpecnostné systémy vykurovacieho okruhu: bezpecnostny
termostat limitnej teploty; bezpecnost limitného tlaku;
» skontrolujte spravnu cinnost systému odvodu kondenzétu, vratane zariadeni
mimo kotla, ako su zariadenia na zachytavanie kondenzatu indtalované pozdiz
cesty odvodu spalin alebo zariadenia na neutralizdciu kyslého kondenzétu.
Skontrolujte, ¢i nie je blokovany prietok kvapaliny a ¢i vo vnatornom systéme
nedochadza k spatnému toku spalin;
» skontrolujte prietok a teplotu teplej UzZitkovej vody.

Servis
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2.2.2 TECHNICKE DATA
Model ECD24 ECD28 ECD34
CE certifikat 3 0476CQ0134
Kategéria plynu 112H3P

Typ systému odvodu spalin

Energeticka ucinnost 92/42 CEE
Energeticka ucinnost EN13203-1
Maximalny tepelny prikon (UK)
Maximalny tepelny prikon (TUV)
Minimalny tepelny prikon (UK)
Minimalny tepelny prikon (TUV)
Tepelny prikon min LPG
Tepelny vykon max. 60/80 °C
Tepelny vykon min. 60/80 °C
Tepelny vykon max. 30/50 °C
Heat Output min. - 30/50°C

Tepelny vykon max pri 30% tepelného prikonu
(priemer - spiatocka 30°C)

Ucinnost pri 100% prikone tepla 60/80°C
U¢innost pri 30% prikone tepla (spiato¢ka 30 °C)
Priemerna Gcinnost tepelného vstupu 60/80°C
Tepelny vykon max pri 30% tepelného prikonu
priemer - spiatocka 47°C

U¢innost pri priemernom prikone 30 % -
spiatocka 30°C

U¢innost Tepelny vykon min. 60/80 °C
U¢innost pri 100% prikone tepla 30/50°C
U¢innost Tepelny vykon min 30/50°C
Maximalna ucinnost spalovania

Minimalna ucinnost spalovania

typ

kw
kw
kw
kw
kw
kw
kw
kw
kw
kw

%
%

%

%

B23-B23p-B33-B53-C13-C33-C43-C53-

4%

23,50
23,50
2,90
2,90
2,90
22,94
2,75
24,79
3,02
4,26

97,60
107,60
97,20

107,70

94,70
105,50
104,2
97,80
98,10

C63-C73-C83-C93

4%
3
28
28
3,70
3,70
3,70
27,30
352
29,40
383
512

97,50
107,80
96,80

107,70

95
105
103,6
97,70
98,20

.
34
34

4,10
410
4,10
3335
394
36,19
434
621

98,08
108
98,02
102,14

108,60

96,06
106,43
105,91
97,60
97,90
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ECD24 ECD28 ECD34
Model
Straty Gcinnosti spalin pri zapnutom horaku % 2,20 2,30 2,40
(tepelny prikon max.)
Straty Gcinnosti spalin pri zapnutom horaku % 1,90 1,80 2,10
(Tepelny prikon min.)
Teplota spalin - Tepelny prikon max. °C 64,30 68,17 69,40
Teplota spalin - Tepelny prikon min. °C 58,50 60,70 61,30
CO2 - Tepelny prikon max. - G20 % 9,30-9,10 9,30-9,10 9/45-9,25
CO2 - Tepelny prikon min. - G20 % 9,00-8,80 9,00-880%  9,05-885
CO2 - Tepelny prikon max. - G30 % 11,40-11,20 11,50-11,30  11,40-11,20
CO2 - Tepelny prikon min. - G30 % 10,90-10,70 10,75-10,65 10,75-10,55
CO2 - Tepelny prikon max. - G31 % 10,50 -10,30 10,40 -10,20  10,55-10,35
CO2 - Tepelny prikon min. - G31 % 10,20-10 9,95-9,85 9,90-9,70
CO - Tepelny prikon max. ppm 67 60 75
CO - Tepelny prikon min. ppm 1 1 2
Vazené CO (0% 02) ppm 5 5 7
Straty Gcinnosti plasta (tepelny prikon max.) % 0,20 0,20 -0,48
Straty Gcinnosti plasta (tepelny prikon min.) % - 320 1,84
Hmotnost vyparov - Tepelny prikon max. als 10,38 12,37 14,96
Hmotnost vyparov - Tepelny prikon min. a/s 1,26 1,78 1,88
NOXx trieda 6 6 6
Vazené NOx (0 % O2) ppm ppm 20 21 31
Véazené NOx (0 % O2) na GCV mg/kWh mg/ 32 36 49

kwh

Ustredny vykurovaci okruh
Nastavenie teploty - Ustredné kdrenie °C 30-80/ 30-80/ 30-80/

25-45 25-45 25-45

46
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ECD24 ECD28 ECD34
Model
Max. prevadzkova teplota - UK °C 80 80 80
Max. prevadzkovy tlak - UK bar 3 3 3
Min. prevadzkovy tlak - UK bar 03 03 03
Tlak expanznej nadoby bar 1 1 1
Cerpadlo s prietokom 1000 I/h kPa 0 0 -
Kapacita expanznej nadoby (UK) litre 8 8 8
Okruh teplej tzitkovej vody (TUV)
Nastavenie teploty - TUV °C 35-60 35-60 35-60
Max. prevadzkovy tlak - TOV bar 6 6 6
Min. prevadzkovy tlak - TUV bar 05 05 05
TUV prietok - kontinualny prietok - At litre / 13,81 16,1 192
25°C min
TUV prietok - kontinudlny prietok - At litre / 1,1 134 16
30°C min
TUV prietok - kontinuélny prietok - At litre / 9,86 11,5 13,7
35°C min
Rozmery
Sirka mm 410 410 410
Hibka mm 307 307 350
Vyska mm 642 642 642
Celkova hmotnost Kg 35 37 44
Hydraulické pripojenia
UK vystup (4] 3/4" 3/4" 3/4"
Privod studenej vody [} 1/2" 1/2" 1/2"
TUV vystup @ 12" 172" 172"
Plyn (9] 3/4" 3/4" 3/4"
UK spiatocka @ 3/4" 3/4" 3/4"
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ECD24 ECD28 ECD34
Model
Systémy spalin
Ventilator - Max. dostupny tlak Pa 100 76 91
Ventilator - min. dostupny tlak Pa 21 4 58
Max. Dizka dymovodu @60/100 - Horiz. Konc. m 10 6 2
Ohyb dymovodu 45° MF @60/100 - Tlak. strata m 06 06 06
Ohyb dymovodu 90° MF @60/100 - Tlak. strata m 1 1 1
PrediZenie dymovodu MF @60/100 L=1000 - m 1 1 1
Strata tlaku
Max. Dizka dymovodu @80/125 - Horiz. Konc. m 12 8 10
Ohyb dymovodu 45° MF @80/125 - Tlak. strata m 0,5 0,5 0,5
Ohyb dymovodu 90° MF @80/125 - Tlak. strata m 038 08 08
PrediZenie dymovodu MF @80/125 L=1000 - m 1 1 1
Strata tlaku
Max. Dizka dymovodu @50/50 - Horiz. Dvojéa m 10 12 3
Max. Dlzka dymovodu @60/60 - Horiz. Dvojca m 32 20 18
Adaptér dymovodu @80/60 MF - Tlakova strata m 04 04 04
Obluk dymovodu 45° MF @60 - Tlakova strata m 08 08 08
Obluk dymovodu 90° MF @60 - Tlakova strata m 1,5 15 15
Predizenie dymovodu MF @60 L=1000 - m 1 1 1
Strata tlaku
T-pripojka MF @60 - Tlakova strata m 35 35 35
Max Dizka dymovodu @80/80 - Horiz. Dvojca m 60 60 60
Max. Dlzka dymovodu @50 - Horiz. Rura m 8 10 3
Max. Dizka dymovodu @60 - Horiz. Rira m 30 18 14
Max. Dlzka dymovodu @80 - Horiz. Rura m 35 35 35
Ohyb dymovodu 45° MF @80 - Tlakova strata m 038 08 08
Ohyb dymovodu 90° MF @80 - Tlakova strata m 15 1,5 1,5
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ECD24 ECD28 ECD34
Model
Predizenie dymovodu MF @80 L=1000 - m 1 1 1
Tlakova strata
T-pripojka MF @80 - Tlakova strata m 35 35 35
Max. Dlzka dymovodu @60/100 - Vert. Konc. m 10 6 2
Max. Dizka dymovodu @80/125 - Vert.Konc. m 12 8 10
Max. Dizka dymovodu @50/50 - Vert . Dvoj¢éa m 10 12 3
Max. Dizka dymovodu @60/60 - Vert . Dvojca m 32 20 18
Max. Dizka dymovodu @80/80 - Vert . Dvojca m 60 60 60
Max. Dizka dymovodu @50 - Vert. Rira m 8 10 3
Max. Dizka dymovodu @60 - Vert. Rira m 30 18 14
Max. Dizka dymovodu @80 - Vert. Rira m 35 35 35
Elektrické Specifikacie
Napaétie-frekvencia V/Hz 220-230/50 220-230/50 220-230/50
Nomindlna spotreba energie A 0,72 0,75 0,75
Elektrickd energia s vypnutym kotlom w 350 350 350
Maximalna spotreba energie w 78 78 78
Max Prikon - ¢erpadlo kotla (100 %) W 40 40 40
Stupen ochrany IP X5D X5D X5D
Dodévka plynu
Napajaci tlak - G20 mbar 20 20 20
Napdjaci tlak min. - G20 mbar 17 17 17
Napajaci tlak max. - G20 mbar 25 25 25
Otécky ventilatora Max. Vykon UK - G20 Hz 190 192 203
Otacky ventilatora Max. TUV vystup - G20 Hz 190 192 203
Otacky ventilatora min. Vykon UK - G20 Hz 50 50 53
Otacky ventildtora min. TUV vystup - G20 Hz 50 50 53
Spotreba plynu - G20 m3/h 2,49 2,96 3,60
Napédjaci tlak - G30 mbar 28-30 28-30 28-30
Napajaci tlak min. - G30 mbar 20 20 20
Napdjaci tlak max. - G30 mbar 35 35 35
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ECD24 ECD28 ECD34

Model

Otécky ventilatora Max. Vykon UK - G30 Hz 177 180 195
Otacky ventilatora Max. TUV vystup - G30 Hz 177 180 195
Otécky ventilatora min. Vykon UK - G30 Hz 50 50 55
Otacky ventildtora min. TUV vystup - G30 Hz 50 50 55
Spotreba plynu - G30 kg/h 1,85 2,21 2,68
Napajaci tlak - G31 mbar 37 37 37
Napdjaci tlak min. - G31 mbar 25 25 25
Napdjaci tlak max. - G31 mbar 45 45 45
Otécky ventilatora Max. Vykon UK - G31 Hz 190 190 203
Otécky ventilatora Max. TUV vystup - G31 Hz 190 190 203
Otécky ventilatora min. Vykon UK - G31 Hz 50 50 55
Otécky ventilatora min. TUV. vystup - G31 Hz 50 50 55
Spotreba plynu - G31 kg/h 1,83 217 2,64
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Technické parametre
Model ECD24 ECD28 ECD34
Kondenzacny kotol [A/N] A A A
Nizkoteplotny (**) kotol: [A/N] N N N
kotol B11 [AN] N N N
Kogeneracny ohrievac priestoru [A/N] N N N
Ak &no, vybaveny pridavnym ohrievaCom [AN] N N N
Kombinovany ohrievac [A/N] A A A
Menovity tepelny vykon Prateq kw 23 24 33
Pre kotlové ohrievace priestoru a kotol
kombinované ohrievace: UzitoCny tepelny vykon
Pri menovitom tepelnom vykone a vysokej teplote kw 22,9 27,3 33,3
rezim (*) Pa
Pri 30 % menovitého tepelného vykonu a nizkej teplote kW 7,6 9,1 11,0

rezim (**) P1
Pre kogeneracné ohrievace priestoru: UZito€né
teplo vykon

Pri menovitom tepelnom vykone kogenera¢ného KW
ohrievaca priestoru s vypnutym pridavnym ohrievacom

CHP100+Sup0

Pri menovitom tepelnom vykone kogeneracného KW
ohrievaca priestoru so zapnutym pridavnym

ohrieva(‘fom PCHP100+Sup100

Pre kogeneracné ohrievace priestoru: Elektricka
efektivnost’

Pri menovitom tepelnom vykone kogenera¢ného %

ohrievaca priestoru s vypnutym pridavnym ohrievacom

r]eI,CHP100+Sup0

Pri menovitom tepelnom vykone kogenerac¢ného %
ohrievaca priestoru so zapnutym pridavnym

ohrievaéom ne\,CHPlom—SuplOO

Spotreba elektriny - pridavné
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Model ECD24 ECD28 ECD34

Pri plnom zatazeni elmax kw 0,038 0,038 0,038

Pri ¢Ciasto¢nom zatazeni elmin kw 0,016 0,016 0,016

V pohotovostnom rezime PSB kw 0,004 0,004 0,004

Sezénna energeticka t¢innost vykurovania % 94 94 94

priestorov ns

Trieda energetickej Gi¢innosti sezonneho vykurovania A A A

Pre kotlové ohrievace priestoru a kombinaciu kotlov

ohrievace: UzZito¢nd ucinnost

Pri menovitom tepelnom vykone a vysokej teplote % 87,5 874 883

rezim (*) na

Pri 30 % menovitého tepelného vykonu a nizkej % 97,0 97,0 97,7

teplote rezim (**) ms

Pre kogeneraéné ohrievace priestoru: Uzito¢né

efektivnost

Pri menovitom tepelnom vykone kogenera¢ného % R R -

ohrievaca priestoru s vypnutym pridavnym

ohrieva¢om Naipioo+supo

Pri menovitom tepelnom vykone kogenera¢ného % - - -

ohrievaca priestoru so zapnutym pridavnym

ohrieva¢omMNcipioossupioo

Doplnkovy ohrievac

Menovity tepelny vykon Psup kw - - -

Typ vstupu energie - - -

Ostatné

Pohotovostné tepelné straty Py kw 0,059 0,059 0,059

Prikon zapalovacieho horaka Pign kw 0,000 0,000 0,000

Emisie oxidov dusika NOx mg/kWh 32 36 49

Roc¢na spotreba energie Qwe kwh  / 20513/ 21666 29444 /
GJ 73,85 /78 106

Hladina akustického vykonu, Lwa v interiéri dB 52 52 52

Pre kombinované ohrievace:

TUV. trieda energetickej G&innosti A A A
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ECD24 ECD28 ECD34

Model
Deklarovany zatazovy profil XL XL XL
Denna spotreba elektrickej energie Qelec kWh 0,146 0,154 0,160
Energeticka G¢innost ohrevu vody nun % 86 87 87
Denna spotreba paliva Qruel kWh 23,929 23,660 26,821
Kontaktné udaje Tel. +39 0721 9079.1 - fax. +39 0721 9079299

- e-mail: info@radiant.it - http://www.radiant.it
Meno a adresa dodavatela RADIANT BRUCIATORI S.p.A. Via Pantanelli,

164/166 - 61025 - Montelabbate (PU)
(*)Vysokoteplotny rezim znamena teplotu spiatocky 60 °C na vstupe ohrievaca a 80 °C privodu
teplota na vystupe ohrievaca.

(**) Nizka teplota znamena pre kondenzacné kotly 30 °C, pre nizkoteplotné kotly 37 °C a pre ostatné
ohrievace 50 °C teplota spiatocky (na vstupe ohrievaca).
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2.2.3 TECHNICKE ZNAZORNENIE
= = =
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LEGENDA 12. SENZOR SPIATOCKY
1. SNIMAC SPALIN + 13. SNIMAC KURENIA +
BEZPECNOSTNA TERMOPOISTKA BEZPECNOSTNY TERMOSTAT
DYMOV 14. ZAPALOVACIA ELEKTRODA
(POTRUBIE V POTRUBI) 16. KOHUT NA PLNENIE SYSTEMU
3. HORAK 17. POTRUBIE NA NASAVANIE VZDUCHU
4. IONIZACNA ELEKTRODA 18. VENTURIHO TRUBICA
5. VENTILATOR 19. KONDENZATOVY SIFON
6. ODVZDUSNOVACI VENTIL 20. TLAKOVY SPINAC VODY
7.  BEZPECNOSTNY VENTIL 3 bar 21. 3-CESTNY VENTIL
8.  MODULACNE CERPADLO 22. PRIETOKOVY SPINAC
9.  PLYNOVY VENTIL
10.  VYPUSTACI KOHUT SYSTEMU
11.  TUVSNIMAC
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2.2.4 HYDRAULICKY DIAGRAM
s
1 ! 5] IJ 161
. "
3— O °
14
1 15
2— —
— 17
3 | —20
6 ﬁ- 18
7 — —5
8 — K —19
9

LEGENDA:
R. UK SPIATOCKA
C TUV VYSTUP
G PLYN
SC. ODVOD KONDENZATU
F. PRIVOD STUDENEJ VODY
VYSTUP UK
1. SNIMAC KULOV + EZPECNOSTNA TERMOPOISTKA 13. SNIMAC KURENIA + BEZPECNOSTNY
DYMOV TERMOSTAT
2. KONDENZACIA TEPLA VYMENNIK (Potrubie v 14, EXPANZNA NADOBA
potrubi) 15. POTRUBIE NA NASAVANIE
3. HORAK VZDUCHU

16.  VENTURIHO TRUBICA

4. VENTILATOR 17. KONDENZATOVY SIFON

5.BY-PASS 18, 3-CESTNYVENTIL

6. ODVZDUSNOVACI VENTIL 19.  PRIETOKOVY SPINAC

7. CERPADLO 20.  TLAKOVY SPINAC VODY

8. 3 bar BEZPECNOSTNY VENTIL 21.  KOHUT NA PLNENIE SYSTEMU

9. VYPUSTACI KOHUT SYSTEMU
10. PLYNOVY VENTIL
11. TUV SENSOR

12. SNIMAC SPIATOCKY
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2.2.5 SCHEMA ELEKTRICKEHO PRIPOJENIA

EA: ZAPALOVACIA ELEKTRODA

ER: IONIZACNA ELEKTRODA
TRA: TRANSFORMATOR
ZAPALOVANIA

VG: PLYNOVY VENTIL

EV: VENTILATOR

PACQ: TLAKOVY SPINAC voDY

SRI: SENSOR SPIATOCKY

TF: sSNIMAC spaLIN +
TERMOPOISTKA SPALIN (102°C)
ss: TUV SENZOR

SR: SENZOR UK + BEZPECNOSTNY
TERMOSTAT

PM: MODULACNE CERPADLO
MF: MIKROSPINAC PRIETOKU

VD: 3-CESTNY VENTIL

MP: PANEL TERMINAL

SE: EXTERNY SENZOR

TA: TERMOSTAT

LLFAzZA
N: NEUTRAL

NE: CIERNY

CE: MODRY

MA: HNEDY
AR:
ORANZOVY
Gl: 2LTY

BI: BIELY

GR. SEDY
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2.2.6 PRISTUP KU KOTLU

Servis

Pre vacsinu operdcii ovlddania a udrzby
musite odstranit jeden alebo viac
panelov krytu.

Bocné panely je mozné odstranit az po
odstraneni predného panelu.

Pri zdsahu na prednej strane kotla
postupujte nasledovne:

» odskrutkujte upeviovacie skrutky

(1 - obr. 1) umiestnené na spodnom

fig. 1

okraji predného panelu;
» Uchopte predny panel zospodu a
odstrante ho potiahnutim k sebe a

potom smerom nahor (pozri obr. 1).
Pri zédsahu na bocnych paneloch
kotla postupujte nasledovne:

» odskrutkujte upeviovacie skrutky
(2 - obr.1) umiestnené na prednej
hrane bocnice;

» Uchopte spodnd cast panelu a
odstrante ho posunutim do strany a
nadslednym potiahnutim  nahor
(pozri obr. 1).
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2.2.7 PRISTUP K
ELEKTRONICKEJ

DOSKE
Ak chcete zasahovat do zapojenia
ovladacieho panela, postupujte
nasledovne:
A NEBEZPECIE
Odpojte napditie od hlavného
vypinaca.

> Sucasne uchopte podporné konzoly
ovladacieho panelu (obr. 1), uvolnite ich a
otocte panel smerom nadol;

» odskrutkujte dve upevnovacie skrutky 1 -
obr. 1;

> uvolnite Styri haky ,2” - obr. 1;

> vyberte klukovu skrifiu potiahnutim
smerom nahor.

Servis

fig. 1
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2.2.8 VYPUSTENIE SYSTEMU

Vypustenie vykurovacieho systému

Vzdy, ked' potrebujete vyprazdnit
systém, postupujte nasledovne:

> kotol prepnite do rezimu ,ZIMA” a
zapnite ho;

» vypnite hlavny vypina¢ napéjania;
> pockajte, kym kotol vychladne;

» na vystup vyprazdiovania systému
pripojte flexibilni hadicu a druhy
koniec hadicky pripojte k vhodnému
odtoku;

» otoCte vypustaci kohutik systému ,RS” (obr. 1);

Servis

fig. 1

» otvorte prepustacie ventily radidtorov, zacnite od ventilu hore a pokracujte

smerom nadol;

» po vypusteni vietkej vody zatvorte poistné ventily radidtorov a vypustaci kohut.

VYPRAZDNOVANIE DOMACEHO SYSTEMU
Ak existuje riziko zamrznutia, musite vyprazdnit domdci systém nasledovne:

» zatvorte hlavny privodny kohutik vodovodnej siete;
» otvorte vsetky kohutiky studenej a teplej vody;

» po dokonceni vsetkych ukonov zatvorte vypustaci kohutik a vsetky predtym

otvorené vodovodné kohutiky.
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229 ZMENA PLYNU

Servis

UPOZORNENIE
C Presvedcte sa, Ci je hadica na privod
plynu vhodnd pre novy typ paliva, ktorym je
kotol doddvany.

> odskrutkujte dve skrutky ,1” (obr. 1) z
upeviiovacieho puzdra a vyberte hadicu
nasavania vzduchu;

» odskrutkujte hadicovu spojku, ktora spaja
plynovy ventil s Venturiho trubicou;

» odskrutkujte tri upeviovacie skrutky ,2“ (obr.
1) Venturiho trubice ,V* (obr. 1) pomocou kluca
10, ako je zndzornené na obrazku 2;

» odskrutkujte dve skrutky ,3” (obr. 3) a zatlacte
na zadnu stranu Venturiho trubice ,C” (obr. 3);

» vymente teleso Venturiho trubice za vhodné
pre typ privodného plynu (pre 24 kW kéd. 30-
00231 pre zemny plyn / kéd. 30-00170 pre
univerzélny LPG) (pre 28 kW kéd. 30-00232 pre
metan / kéd 30-00169 pre LPG) (pre 34 kW kéd.
30-00207 pre zemny plyn / kéd. 30-00201 pre
LPG) a uistite sa, Ze zub ,D” (obr. 3) je nastaveny
smerom dole na hlinikovej kruhovej matici
(pozri obr.3);

> namontujte komponenty po demontdzi v
opac¢nom poradi a uistite sa, Ze tesnenie ,G" je
znovu namontované ako zndzornené na obr.1

» nastavte kotol na prevadzku s novym druhom
plynu zmenou hodnoty parametra P02 ,VOLBA
TYPU PLYNU” z ovlddacieho panela (pozri
kapitoly ,TABULKA PARAMETROV DIGITECH CS” a ,PRISTUP A PROGRAMOVANIE
PARAMETROV”);

» upravte hodnotu spalovania CO2, ako je uvedené v kapitole ,KONTROLA A
KALIBRACIA HODNOTY CO2”

60
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3 UZIVATELSKA SEKCIA

Uzivatel

Operacie opisané v tejto Casti su uréené vsetkym, ktori budu
zariadenie pouzivat. Zariadenie smie pouzivat a mat k nemu
pristup iba kvalifikovand obsluha, ktora si Uplne precitala a
porozumela pouzivatelskej casti a venovala osobitnt pozornost

upozorneniam.
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3.1 POUZIVANIE
3.1.1 VSEOBECNE UPOZORNENIA NA POUZI{VANIE

Uzivatel

o POZOR
Pred spustenim kotla sa uZivatel musi uistit, Ze kotol md osvedcenie
strediska technickej podpory preukazujucu testovanie a prvé spustenie kotla..

o POZOR
Aby zdkaznik mohol vyuZit zdruku poskytovanu vyrobcom, mal by
starostlivo a vylu¢ne dodrziavat pokyny uvedené v ¢asti POUZIVATELA

ndvodu..
[ UPOZORNENIE
C Toto zariadenie sa méZe pouZivat iba na Gcel, na ktory bol

navrhnuty: ohrievat' vodu na teplotu pod bodom varu pri atmosférickom tlaku.
Akékolvek iné pouZitie sa povaZuje za nesprdvne a nebezpelné. Vyrobca je
vyluceny zo zmluvnej alebo mimozmluvnej zodpovednosti za $kody sp6sobené
na ludoch, zvieratdch alebo majetku v désledku nesprdvneho pouZivania.
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n NEBEZPECENSTVO
Kotol by nemali pouZivat osoby (vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez vhodnych znalosti alebo
skusenosti, pokial nie su poucené o pouZivani zariadenia alebo nie su

Uzivatel

monitorované osobou zodpovednou za ich bezpecnost..

NEBEZPECENSTVO
A NEBLOKUJTE vetracie otvory v mieste, kde je plynové zariadenie

nainstalované, aby ste predisli tvorbe toxickych vybusnych zmesi.

A NEBEZPECENSTVO
Ak citite zdpach plynu v mieste, kde je kotol nainstalovany, postupujte

nasledovne:

> NEPOUZIVAJTE elektrické spinace, telefén ani iné zariadenie, ktoré by mohlo
generovat elektrické vyboje alebo iskry;

» Okamzite otvorte vsetky dvere a oknd, aby ste vytvorili vymenu vzduchu, ktord
mo&ze miesto rychlo vycistit;

» Zatvorte plynové ventily;

» PoZiadajte o okamzity zdsah kvalifikovaného persondlu.

n NEBEZPECENSTVO
PouZivanie  elektrokotla  vyZaduje respektovanie  niektorych

zdkladnych pravidiel ako napr.:

> NEDOTYKAJTE sa zariadenia mokrymi alebo vihkymi ¢astami alebo bosymi
nohami;

> NETAHAJTE elektrické kéble;

> NENECHAVAJTE zariadenie vystavené poveternostnym vplyvom (dazd, sinko
atd.), pokial to nie je Specidlne uréené;

» v pripade poskodenia kabla zariadenie vypnite a kontaktujte kvalifikovany
odborny personal, aby ho vymenil.
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3.1.2 OVLADACI PANEL

LEGENDA

1.
2.

NASTAVOVACIE TLACIDLA TEPLOTY VYKUROVANIA

INFORMACNE TLACIDLO: STLACTE RAZ PRE ZOBRAZOVANIE TEPLOTY A
DALSIE INFORMACIE (vid kapitola ,ZOBRA-ZENIE INFO MENU) - STLACTE
A DRZTE 5 SEKUND, V REZIME VYPNUTIA, PRE ZOBRAZENIE
POSLEDNYCH 5 CHYB

VOLBA REZIMU PREVADZKY KLUC: LETO / IBA KURENIE / ZIMA / VYP

4. TLACIDLO RESET: RESET PORUCH -FUNKCIA CISTENIA KOMINA

AKTIVACIA (STLACTE A DRZTE NA 7 SEKUND)

TEPLA DOMACA VODA NASTAVENIE TEPLOTY, KLUC - STLACTE KLAVES
SUCASNE NA 5 SEKUND NA AKTIVOVANIE PODSVIETENIE DISPLEJA PRE
10 MINUT

DISPLEJ
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3.1.3 IKONY
DISPLEJA
LEGENDA
1.  MENU INFO DISPLEJ
2. 2. ZOBRAZENIE CiSLA PARAMETRA
ALEBO INFORMACNEHO KODU ALEBO
POMOCNEJ  TEPLOTY  (AK  JE
AKTIVOVANA PROST-REDNICTVOM
PARAMETRA P42)
3. POVOLENE ZONY VYSOKEJ A NiZKEJ
TEPLOTY
4, UZAMKNUTIE PROGRAMO-VANIA
PARAMETROV ZAPNUTE
5. ECOFUNKCIA POVOLENA
6. CAKACIA DOBA MEDZI ZAPALENIM
HORAKA
7. NEDOSTATOK VODY V SYSTEME /
NEDOSTATOCNY TLAK VODY
8.  PRIPOJENY SOLARNY P.C.B.
SIGNALIZACIA / ZOBRAZENIE TEPLOTY
SOLARNEHO KOLEK-TORA (d5)
9.  AKTIVNE SOLARNE CERPADLO
10. ZOBRAZENIE TEPLOTY SPODNEJ CASTI
ZASOBNIKA TUV (d6) / ZOBRAZENIE
TEPLOTY HORNEJ CASTI ZASOBNIKA TUV
(d7)
11,  ZMIESACIVENTIL ZAPNUTY
12. INSTALOVANY VONKAISI SNIMAC /
SNIMAC VONKAISE] TEPLOTY (dl)
13. PRITOMNOST OPENTERM KOMUN-IKACIE
(DIALKOVE OVLADANIE / OVLADAC ZON)
14, NIiZKA TEPLOTA POVOLENA

R2K - RAD - ING - Manual

Uzivatel

15.  AKTINY MODBUS

7 8 9 10 1112 13 14
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[
fig.126 25 2423 2 A

< 33% >33%<66% >66%<100%

A, byl |AF

fig. 2

16. ZOBRAZENIE TEPLOTY / POZA-DOVANA
HODNOTA / HODNOTA PARAMETRA

17. FUNKCIA PROGRAMOVANIA PARAMETROV
AKTIVNA

18. PRITOMNOST PLAMENA SIGNALIZACIA /
OZNACUJE 3 STUPNE MODULACNEHO
VYKONU KOTLA (Obr.2)

- 2301.1_BCS30_SKB1.3_ST_GPA_A5

65



1 ENBRA

el UZivatel
by @Raomnr>

19. NERESETOVATELNA CHYBA, VYZADUJUCE TECHNICKY SERVIS

20. RESETOVATELNA CHYBA

21. TUV REZIM POVOLENY

22. FUNKCIA RECIRKULACIE ZAPNUTA/ AK BLIKA, FUNKCIA JE AKTIVNA

23.VYPNUTY PREVADZKOVY REZIM

24. VYSTRAZNE INFORMACIE

25. REZIM CHLADENIA ZAPNUTY

26. REZIM VYKUROVANIA ZAPNUTY

27. FUNKCIA RYCHLA H20 POVOLENA
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3.1.4 INFO MENU DISPLEJA

Uzivatel

Na zobrazenie udajov kotla vinforma¢nom menu staci stlacit tlacidlo INFO
’@’. Informacny kéd sa zobrazi na lavej strane obrazovky a jeho relativna
hodnota sa zobrazi v strede obrazovky. Pomocou tlacidiel &) a , “
vykurovacieho okruhu mézete listovat v zozname zobrazenych udajov. Ak

chcete opustit rezim zobrazenia, stlacte tlacidlo INFO ’@.

ZOZNAM UDAJOV, KTORE JE MOZNE ZOBRAZIT

INFOKOD IKONA POPIS
do £ TEPLOTA SONDY TUV OKRUHU
d1 ﬁl EXTERNA TEPLOTA
d2 RYCHLOST VENTILATORA
d3 TEPLOTA SONDY DOLNEJ OBLASTI [AK JE INSTALOVANA DOSKA
OBLASTI]
d4 TEPLOTA SONDY SPIATOCKY
*$ , CTALOVANA SOLA
ds TEPLOTA SOLARNEHO KOLEKTORA [AK JE INSTALOVANA SOLARNA
DOSKA] (SCS)
dé TEPLOTA SOLARNEHO TANKU (SPODNA) [AK JE INSTALOVANA SOLARNA
DOSKA] (SBSI)
*g ) ) . o
d7 TEPLOTA SOLARNEHO TANKU (HORNA) [AK JE INSTALOVANA SOLARNA
DOSKA] (SBSS)
*$ , STALOVANS
ds TEPLOTA SONDY SOLARNEHO KOLEKTORA 2 [AK JE INSTALOVANA

SOLARNA DOSKA] (SCS2)
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INFOKOD IKONA  POPIS
*@

d9 EXTRA TEPLOTA SOLARNEHO TANKU [AK JE INSTALOVANA SOLARNA
DOSKA] (SBS3)

d10 POZADOVANA HODNOTA VYPOCITANA POMOCOU SYSTEMU

d11 AKTUALNE PERCENTO VYKONU HORAKA

di2 ZOBRAZENIE PRIETOKU KURENIA VYJADROVANE V L/MIN (AK JE
PRIETOMER).

di3 TEPLOTA SPIATOCKY NiZKOTEPLOTNEHO OKRUHU ('V HYBRID SYSTEM
MODE) - TEPLOTA SPIATOCKY TEPELNEHO CERPADLA (V HYBRID
DOMESTIC SYSTEM MODE)

di4 TEPLOTA SNIMACA INERTNEHO ZASOBNIKA

dis TEPLOTA SNIMACA TUV V HYBRIDNEJ ZOSTAVE - HTEPLOTA HORUCEJ
VODY Z EXTERNEHO ZASOBNIKA (IBA PRE HYRIDNE ZOSTAVY
S VOLITELNYM SNIMACOM)

d1é NAPAJANIE VYKUROVACIEHO CERPADLA V KW/H (LEN PRE HYBRIDNY
DOMACI SYSTEM)
TEPLOTA SPALIN

di17

di18 TEPLOTA SPALIN
VERZIA SOFTVERU

d19

3.1.5 SPUSTENIE
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Pred spustenim kotla sa uistite, Ze je napajany a Ze je otvoreny plynovy kohutik pod
kotlom.
Na spustenie kotla stla¢te funkéné tlacidlo , ,a vyberte pozadovany
prevadzkovy rezim. Ak je symbol zobrazeny pevne, znamena to, Ze funkcia bola
aktivovana.

3.1.6 PREVADZKOVY REZIM

LETNY REZIM

V tomto rezime kotol spifia len poziadavky na teplu Gzitkovd vodu. Ak chcete

kotol prepnut do prevadzkového rezimu LETO, stla¢te funkéné tlacidlo

na displeji sa pevne zobrazi symbol £ ,éo znamena, e funkcia je

aktivovana.

Kedykolvek je potrebna tepla uzitkova voda, systém automatického spustenia

spusti horak; signalizuje to blikanie symbolu , &g -

LEN REZIM VYKUROVANIA

V tomto rezime kotol spifia len naroky na vykurovanie. Na prepnutie kotla na LEN

VYKUROVANIE prevadzkovy rezim, stlacte funkciu, @éof) symbol T sa na

displeji nemenne zobrazi, ¢o znamen3, ze funkcia je povolena.

Kedykolvek je potrebnd vykurovacia energia na vykurovanie miestnosti,

automaticky Startovaci systém spusti hordk; signalizuje to blikanie Tl

symbolu.

ZIMNY REZIM

V tomto rezime kotol spifa poziadavky na vykurovanie a pripravu teplej Gzitkovej

vody.

Ak chcete kotol prepnut do prevadzkového rezimu ZIMA, stlacte funkéné tlacidlo

, na displeji sa nehybne zobrazia symboly & a I ¢o znamena,
ze funkcia je aktivovana.

Kedykolvek je potrebna vykurovacia energia a tepld voda pre doméacnost, systém

automatického spustenia spusti horak; je to indikované blikanim symbolu &1 'a

NASTAVENIE TEPLOTY KURENIA

Teplotu moézZete nastavit pomocou tlacidiel @ e vykurovacieho

okruhu

stlacenim tlacidla e znizite teplotu.
stlacte tlacidlo @ pre zvysenie teploty.
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Rozsah nastavenia teploty ohrevu je od 30 °C do 80 °C (25 - 45 °C pre podlahové
systémy).

NASTAVENIE TEPLOTY TEPLEJ DOMACEJ VODY

Teplotu mobZete nastavit pomocou @ e tlacidiel a #f
domdceho okruhu:
- Stlacte tlacidlo na znizenie teploty.

- Stlacte tlacidlo @ na zvysenie teploty.
Rozsah nastavenia teploty teplej uzitkovej vody je od 35 °C do 60
°C.

REZIM VYPNUTIA

V tomto rezime kotol uz nespifa poziadavky na vykurovanie a teplu Gzitkovi vodu.
Systémy ochrany proti zamrznutiu, proti zablokovaniu ¢erpadla a zablokovaniu
prepinacieho ventilu zostavaju stéle aktivne.

Ak chcete kotol prepnut do prevadzkového rezimu OFF, stlacte funk¢né tlacidlo ,,

0 Y n.a disple:\ji sa pgvne zobrazi syr’rvwb?l " “, ¢o znameng, ze funkcia jel
aktivovand (pri nekondenzacnych modeloch  sa  zobrazi

sprava ,OFF").

Ak bol kotol predtym v prevadzke, vypne sa a budu aktivované funkcie post-

ventilacie a post-cirkulacie.

Ak musite kotol vypnut na dlhsi ¢as, postupujte nasledovne:

» kontaktujte centrum technickej podpory, ktoré vypusti vodny systém, kde nie je

urend nemrznUca zmes, a prerusi privod elektriny, vody a plynu.

> Alebo ponechajte kotol v prevadzkovom rezime VYP, pricom ponechajte

elektrické a plynové napdjanie aktivne, aby sa mohla aktivovat funkcia proti

zamrznutiu.
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3.1.7 INFORMACNA POZNAMKA K FUNKCII PROTI
ZAMRZNUTIU

Kotol je chraneny proti zamrznutiu vdaka elektronickej priprave dosky s funkciami,
ktoré spustaju hordk a ohrievaju prislusné casti, ked ich teplota klesne pod
minimalne prednastavené hodnoty.

Uzivatel

o POZOR

Tdto funkcia je dostupnd len vtedy, ak:
» kotol je napdjany;
» privod plynu je otvoreny;
» tlak v systéme je spravny;
» kotol nie je zablokovany.

3.1.8 _PLNENIE SYSTEMU

Ak chcete obnovit tlak vody vo vnutri
systému, otvorte napustaci kohutik “R”
(obr. 1) a pomocou manometra “M” (obr. 1)
sa uistite, ze tlak v systéme dosahuje 1,2
baru (pozri obr. 2). Po vykonani tejto
operacie sa uistite, Ze napustaci kohutik ,R”
(obr. 1) je spréavne zatvoreny.

Po resetovani tlaku vody kotol
automaticky vykona 2-minutovy cyklus
odvzdusnenia systému. Pocas tejto
funkcie sa na displeji zobrazi kéd ,F33”.
Kotol méze normalne fungovat az po
ukonceni prevadzky
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3.1.9 KODY SIGNALIZACIE PORUCH

Kotol moze signalizovat niektoré poruchy zobrazenim kédu. Nizsie je uvedeny
zoznam kdédov a operdcii, ktoré je potrebné vykonat na odblokovanie kotla.

KOD IKONA CHYBA POSTUP
EO01 RESET  p10KOVANIE PLAMENA UISTITE SA, ZE SU OTVORENE PLYNOVE
VENTILY KOTLA.

STLACTE TLACIDLO RESET ‘@&»"

NA OVLADACOM PANELY NA RESETOVANIE
CHYBY, AKONAHLE ZOBRAZENY KOD CHYBY
ZMIZNE Z DISPLEJA, KOTOL SA SPUSTI
AUTOMATICKY

AK BLOKOVANIE PRETRVAVA, KONTAKTUJTE
CENTRUM TECHNICKEJ PODPORY

E02 RESET  grzpe¢NOSTNY TERMOSTAT (95°C)  KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA
E03 RESET  7ERMOPOISTKA SPALIN (102°C)  KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA
E04 Iilm V SYSTEME CHYBA VODA AK JE TLAK SYSTEMU POD 1,2 BARU,

NAPLNTE SYSTEM PODL'A POPISU V KAPITOLE
,PLNENIE SYSTEMU ”.

AK BLOKOVANIE PRETRVAVA, KONTAKTUJTE
CENTRUM TECHNICKEJ PODPORY

E05 SERVICE  5oNDA VYKUROVANIA KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.

E06 SERVICE  sonpA TUv KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
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KOD IKONA CHYBA POSTUP
E10 SERVICE  njzky pRIETOK KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E14 SERVICE  spjnacTLAKUVZDUCHU KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E15 SERVICE  sonpA SPIATOCKY KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E16 SERVICE  enTiLATOR KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E18 SERVICE  nepOSTATOCNY OBEH KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E22 SERVICE  p07/ADAVKANAPROGRAMOVANIE ~ ODPOJTE  NAPAJANIE OD  HLAVNEHO
PARAMETROV VYPINACA A NASLEDNE HO OBNOVTE, HNED
AKO ZMIZNE KOD CHYBY, KOTOL SA
AUTOMATICKY RESTARTUJE..
AK BLOKOVANIE PRETRVAVA, KONTAKTUJTE
CENTRUM TECHNICKEJ PODPORY
E24 SERVICE  gniMAC SOLARNEHO PANELU - KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
PT1000- (SCS)
E25 SERVICE  gnjimaC HORNEJ CASTI SOLARNEJ KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.

NADRZE (SBSS)
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KOD IKONA CHYBA POSTUP
E26 SERVICE  sniAC DOLNES CASTI SOLARNE/ KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
NADRZE (5BSS)
E27 SERVICE  onjuAC SOLARNEHOPANELUC2-  KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
PT1000- (SCSS)
E29 SERVICE  o1/7ELNY SNIMAC SOLARNEI NADRZE-  KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA
NTC- (SBS3)
E31 SERVICE  nNeKOMPATIBILNE DIALKOVE ~ KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
OVLADANIE
E32 SERVICE CHYBA KOMUNIKACIE MEDZI DOSKOU ~ KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
KOTLA A DOSKY MODBUS
E35 RESET | (0l LAvE STLACTE TiaCiDLo ReseT @) na
OVLADACOM PANELI PRE RESETOVANIE
PORUCHY, HNED, AKO Z DISPLEJA ZMIZNE
KOD CHYBY, KOTOL SA AUTOMATICKY
SPUSTI.
E44 SERVICE  (1jygA SNIMACA LIMITU TEPLOTY KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
SPALIN
E49 RESET  snimaC PRIETOKU KURENIA KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
Es2 SERVICE  CHYBAKOMUNIKACIE MEDZI MODBUS
CONTROLLER A MODBUS RIADIACA KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA
JEDNOTKA
E57 o )
SERVICE  CpyyBA KOMUNIKACH VNUTORNYCH KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.

MIKROOVLADACOV
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KOD IKONA CHYBA POSTUP
CHYBA SPATNEJ VAZBY PRIPOJENIA ]
ES0 SERVICE KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
CERPADLA WILO
E81 SERVICE  poRyCHA CERPADLA WILO KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E82 SERVICE  pORUCHA CERPADLAWILOVREZIMET ~ KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
ES3 SERVICE  pORUCHA CERPADLA WILO VREZIME2 ~ KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E84 SERVICE  7gyaL4 PORUCHA CERPADLA WILO KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E90 SERVICE  (1iyA SPATNES VAZBY PRIPOJENIA KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
CERPADLA SHINOO
E91 SERVICE  51iN0O CERPADLO ZABLOKOVANE KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E92 SERVICE  poRUCHA CERPADLA SHINOO KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA
E93 SERVICE 4 ARM CERPADLA SHINOO KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.
E97 SERVICE 7 (HYBA KOMUNIKACIES EXTERNYMI  KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.

RELE
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KOD IKONA CHYBA POSTUP

E98 SERVICE  nApAJACIENAPATIE KONTAKTUJTE SERVISNEHO TECHNIKA.

E99 SERVICE 1) rk7RICKY UNIK NA ODPOJTE NAPAJANIE OD  HLAVNEHO
OKRUHUVYSOKEHO VYPINACA A NASLEDNE HO OBNOVTE, HNED
NAPATIA / ELEKTRICKY AKO ZMIZNE KOD CHYBY, KOTOL SA
SUM v DOSLEDKU VYBOJU AUTOMATICKY RESTARTUJE..
ISKRY

AK BLOK PRETRVAVA, KONTAKTUJTE
SERVISNEHO TECHNIKA .
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3.1.10 SIGNALIZACNE KODY AKTIVNYCH FUNKCIi

KOD IKONA CHYBA
ECO EKO FUNKCIA AKTIVNA MOZETE HO AKTIVOVAT/DEAKTIVOVAT SUCASNYM
DRZENIM A NA 7 SEKUND @ A e
VNUTORNEHO OKRUHU. @
F08 FUNKCIA KURENIA PROTI ZAMRZNUTIU POCKAJTE NA DOKONCENIE OPERACIE
AKTIVNA
F09 OCHRANA PROTI MRAZU (OKRUH TUV) POCKAJTE NA DOKONCENIE OPERACIE
F33 CYKLUS UVOENENIA VZDUCHU ZO SYSTEMU ~ POCKAJTE NA DOKONCENIE OPERACIE
EH ZOBRAZENIE DOSIAHNUTIA ~ POCKAJTE NA DOKONCENIE OPERACIE
MAXIMALNE ~ NASTAVENEJ ~ TEPLOTY
SPALIN. AKTIVOVANE AKO STANDARD.
FH RYCHLA H20 MOZETE HO AKTIVOVAT/DEAKTIVOVAT SUCASNYM
PODRZANIM A NA 7 SEKUND RESETOVANIA )" A
@ . VNUTORNEHO OKRUHU. @
SCM AKTIVNE VYSUSANIE PODLAHY POCKAJTE NA DOKONCENIE OPERACIE
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3.1.11 ECO FUNKCIA

Tato funkcia je uzito¢nad na zniZzenie spotreby, umoziuje fixnd Usporu teplot
vykurovania a TUV.

Po aktivacii funkcie bude maximalna nastavitelna teplota TUV 42°C, zatial ¢o
maximalna nastavitelnd teplota vykurovania bude: 60°C v pripade
vysokoteplotného systému alebo 32°C v pripade nizkoteplotného systému.

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat funkciu ECO, postupujte podla pokynov v
kapitole ,KODY SIGNALIZACIE AKTIVNYCH FUNKCII“.

3.1.12 RYCHLA FUNKCIA H,0

Funkcia Rychla H20 udrzuje konstantnu teplotu v okruhu TUV v ramci kotla, podla
teploty nastavenej uzivatelom.

Funkcia Rychla H20 ponuka tri vyhody:

» teplad voda je okamzite doddvana s pozadovanou teplotou.

» zbyto¢nym zdrzaniam sa predchadza zvysenim komfortu konecného uzivatela.

» Odpady vody sui obmedzené ¢akanim, kym voda dosiahne spravnu teplotu.

Ak chcete aktivovat/deaktivovat funkciu Rychla H20, postupujte podla pokynov
uvedenych v odseku ,KODY SIGNALIZACIE AKTIVNYCH FUNKCII".
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3.1.13 UDRZBA

Uzivatel

Aby bola zaistena spravna bezpecnost a Ucinnost kotla, kontaktujte, prosim, siet
servisnych technikov ENBRA /RADIANT pre kazdoro¢nu kontrolu zariadenia.
Presna udrzba by mala zlepsit spravu systému.

3.1.14 CISTENIE VONKAJSIEHO OPLASTENIA

Vycistite kryt zariadenia vlhkou handri¢kou a neutradlnym mydlom.

. POZOR
NEPOUZIVAJTE abrazivne alebo prdskové Cistiace prostriedky,
pretoZe by mohli poskodit plastovy kryt a ovlddacie prvky.

3.1.15 LIKVIDACIA

Kotol a vietko jeho prislusenstvo je potrebné zlikvidovat vhodnym roz¢lenenim
podla platnych predpisov o recykldcii.

Pouzivanie symbolu WEEE (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)
oznacuje, ze tento vyrobok nemozno demontovat ako domaci odpad. Spravna
likvidacia tohto produktu poméha predchadzat moznym negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a zdravie ludi.
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